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1. PACKING LIST

B SMC-Mixer Midi Controller
B USB-C connection Cable
B User Manual

1. CONNECTION

B USB Connection: Plug the cable through the USB port to the Windows/Mac it will automatic be recognized, When plug into
Windows/Mac, SMC-Mixer will be charging at the same time;

(Red light: charging, Green light: charging complete)

B Wireless Connection: Press and hold the BT button to turn on/off wireless function, when the light flashing the wireless function is
activated, when the light stay on device was connected successfully;

B Wireless Adapter: Plug Wireless Adapter B into Windows/Mac, connection was successfully when both lights stay on;

B Direct Wireless: Activated BT function of Windows/Mac/ios/
Android, Select SMC-Mixer on the list (Windows users need BT 5.0

oa
and extra BLE Midi Driver); =
B Low battery notification: When the battery level is low, the shift .
button will flash to indicate it is time to charge. MIDI®

Wireless adapter B

Note: Wireless Adapter A and B are not within the package need
to buy additionally;

-EN 01-



!: .! SMCVMIXER‘
20000000:
A D s %a%a a%a a a%g |
Audio MIDI Setup mmmmeosmmooe

=

Mac: Connect directly via BT inside MIDI Studio Setup

Windows
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Android: You need the software that supports Ble MIDI, such as FL studio. Search for
a MiDI keyboard in your MIDI device and connect it
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Ill. DAW SET UP

B Ableton Live:
Open the preferences menu in Ableton Live, set the Control Surface to "MackieControl", and select "SMC-Mixer" for both input and
output.

B FL studio:
Access the MIDI settings in FL Studio, enable "SMC-Mixer", set the Controller Type to "Mackie Control Universal’, and ensure SMC-Mixer
input and output are on the same port.

B Cubase:
In Cubase, navigate to Studio Setup, add the "Mackie Control" device, and choose "SMC-Mixer" for both MIDI input and output.

B Logic Pro:
In Logic Pro, go to Control Surfaces > New > Install, add "Mackie Control", and set both the Output Port and Input Port to "SMC-Mixer".

B Studio One:

In Studio One, visit Options > External Devices, add "Mackie Control", and set both "Receive From" and "Send to" to "SMC-Mixer".

B BitWig:

In BitWig's Settings > Controllers, add the "Mackie Control" controller, and designate "SMC-Mixer" for both MIDI input and output.

B Reaper:

In Reaper, navigate to Preferences > Control/OSC/web, add "Mackie Control Universal', and select "SMC-Mixer" for both MIDI input and
output.

B CakeWalk:
In CakeWalk, enter Preferences > Control Surfaces, incorporate "Mackie Control", and choose "SMC-Mixer" for both input and output.
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IV. MODE SELECTION

=
|
I

|
(Channel Left) (Channel Right]

Mode selection :
Hold down the shift button and toggle between the left and right buttons to switch between DAW mode and User mode ;

V. KNOBS

00000000

Manipulate the pan settings individually for tracks one through eight (Use Channel left & Channel Right Button to Switch Tracks) .
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VI. LED INDICATOR/FADER/TRACK CONTROL BUTTONS

LED Indicator

Track control buttons

LED Indicator:

The LED will flash when the position of the faders doesn't align with the track volume.

Fader:

Manipulate the volume levels individually for tracks one through eight(Use Channel left & Channel Right Button to Switch Tracks) .
Track control buttons:

Each group of four track buttons controls the mute, solo, record, and select functions for their respective track.

VIl. GLOBE CONTROL BUTTONS

OO OO0 c0g@EO &30 .o @@ &3

Globe control buttons :

These buttons respectively control play, stop, record, rewind, fast forward, switching to the previous 8-track group, switching to the next
8-track group, and directional navigation (up, down, left, right).

(The knobs, faders, track control buttons, and global control buttons can be configured using software on PC, Mac, iOS, and
Android. Scan the QR code located on the back of the product to download software.)
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VIIl. TECHNOLOGY PARAMETERS

Product Dimensions

256mm (L) x 122mm (W) x 40mm (H)

Product Weight 445¢g
Faders Eight groups of fader to control track volume;
Buttons 43 assignable control buttons;
Knobs 8 assignable endless 360 degree encoders;
USB-C port;
Wireless connection with Windows/Mac/ios/Android;
Output Wireless Midi Out Function
(Extra wireless midi device needed for wireless Midi Out)
Power Battery supplied or USB-bus-powered
Battery Model/Type 603040
Battery Nominal Voltage 3.7V
Battery capacity 780mAh
Operating Frequency Band 2403~2478MHz
Maximum Radio-Frequency Power 9dBm
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IX. FCC WARNING STATEMENT

* Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference.
(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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I. LISTE DE COLISAGE

B Contréleur MIDI SMC-Mixer
B Céble de connexion USB-C
B Manuel de ['utilisateur

Il. CONNEXION

W Connexion USB: Branchez le cable dans le port USB de votre Windows/Mac, il sera automatiquement reconnu. Lorsqu'il est branché
sur Windows/Mac, le SMC-Mixer se chargera en méme temps ;
(Lumiére rouge : en charge, Lumiére verte : charge compléte)

B Connexion sans fil: Appuyez et maintenez enfoncé le bouton BT pour activer/désactiver la fonction sans fil. Lorsque la lumiére
clignote, la fonction sans fil est activée ; lorsque la lumiére reste allumée, l'appareil est connecté avec succés ;

W Adaptateur sans fil: Branchez I'adaptateur sans fil B sur votre Windows/Mac. La connexion est réussie lorsque les deux lumiéres
restent allumées ;

B Connexion directe sans fil: Activez la fonction BT de votre Windows/Mac/iOS/Android, sélectionnez le SMC-Mixer dans la liste (les
utilisateurs Windows ont besoin de BT 5.0 et d'un pilote MIDI BLE supplémentaire);

oca
B Notification de batterie faible: Lorsque le niveau de batterie est =
faible, le bouton de changement clignote pour indiquer qu'il est
temps de recharger. MibI®

Remarque: Les adaptateurs sans fil A et B ne sont pas inclus dans (Adaptateur sans fil A Adaptateur sans fil B

I'emballage et doivent étre achetés séparément.
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Mac: Connectez-vous directement via BT a l'intérieur de la configuration du
studio MIDL.

T !: ' SMC-MIXER
90000000°
L —— sleleleetslel)——
— Studio MIDI Audio e

Windows|

Windows: Vous devez télécharger un pilote, scanner le code QR a l'arriére du

périphérique.

Android: Vous avez besoin du logiciel qui prend en charge le MIDI BLE, tel que FL
Studio. Recherchez un clavier MiDI dans votre périphérique MIDI et connectez-le.
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ll. REGLAGE DAW

B Ableton Live:

Ouvrez le menu des préférences dans Ableton Live, définissez la surface de contréle sur "MackieControl" et sélectionnez "SMC-Mixer" a
la fois en entrée et en sortie.

B FL studio:

Accédez aux paramétres MIDI dans FL Studio, activez "SMC-Mixer", définissez le type de contréleur sur "Mackie Control Universal" et
assurez-vous que l'entrée et la sortie de SMC-Mixer sont sur le méme port.

B Cubase:

Dans Cubase, accédez a Configuration du studio, ajoutez le périphérique "Mackie Control" et choisissez "SMC-Mixer" a la fois en entrée
MIDI et en sortie.

B Logic Pro:

Dans Logic Pro, allez dans Surfaces de contrdle > Nouveau > Installer, ajoutez "Mackie Control" et définissez a la fois le port de sortie et
le port d'entrée sur "SMC-Mixer".

B Studio One:

Dans Studio One, visitez Options > Périphériques externes, ajoutez "Mackie Control" et définissez a la fois "Recevoir de" et "Envoyer a"
sur "SMC-Mixer".

M BitWig:

Dans Paramétres de BitWig > Contréleurs, ajoutez le contréleur "Mackie Control" et désignez "SMC-Mixer" a la fois en entrée et en sortie
MIDI.

Bl Reaper:

Dans Reaper, accédez a Préférences > Contr6le/OSC/web, ajoutez "Mackie Control Universal" et sélectionnez "SMC-Mixer" a la fois en
entrée et en sortie MIDI.

B CakeWalk:

Dans CakeWalk, entrez dans Préférences > Surfaces de contréle, incorporez "Mackie Control" et choisissez "SMC-Mixer" a la fois en
entrée et en sortie.
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IV. SELECTION DU MODE

EO0O0d

(Canal gauche] (Canal droit] (Gauche)

Sélection du mode:

Maintenez le bouton Shift enfoncé et basculez entre les boutons gauche et droit pour passer du mode DAW au mode utilisateur ;

V. BOUTONS DE REGLAGE

O000000O0

Boutons de réglage:

Manipulez les paramétres de panoramique individuellement pour les pistes de un & huit (Utilisez le bouton gauche et droit du canal
pour changer de piste).
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V1. INDICATEUR LED / FADER / BOUTONS DE CONTROLE DE PISTE

Indicateur LED

Boutons de contréle de piste

Indicateur LED:
Le voyant LED clignotera lorsque la position des faders ne correspond pas au volume de la piste.

Fader:
Permet de manipuler individuellement les niveaux de volume des pistes un a huit (Utilisez les boutons de canal gauche et droit pour
basculer entre les pistes).

Boutons de contrdle de piste:
Chaque groupe de quatre boutons de piste contréle les fonctions de sourdine, de solo, d'enregistrement et de sélection pour leur piste
respective.

VIl. BOUTONS DE COMMANDE GLOBAUX

NS [ T O I I [ v B [ 2 T [ N

Boutons de commande globaux:

Ces boutons contrélent respectivement la lecture, I'arrét, l'enregistrement, le retour en arriére, I'avance rapide, le passage au groupe de
huit pistes précédent, le passage au groupe de huit pistes suivant, et la navigation directionnelle (haut, bas, gauche, droite).

(Les boutons de commande, les faders, les boutons de contréle de piste et les boutons de commande globaux peuvent étre
configurés a l'aide d'un logiciel sur PC, Mac, iOS et Android. Numérisez le code QR situé a l'arriére du produit pour télécharger le

logiciel.) FR 05




VIIl. PARAMETRES TECHNOLOGIQUES

Dimensions du produit 256 mm (L) x 122 mm (1) x 40 mm (H)

Poids du produit 4459

Faders Huit groupes de faders pour contréler le volume de la piste ;

Boutons 43 boutons de commande assignables ;

Boutons rotatifs 8 encodeurs assignables a rotation infinie a 360 degrés ;
Port USB-C;

Connexion sans fil avec Windows/Mac/iOS/Android;

Sortie Fonctionnalité Midi Out sans fil
(Un périphérique Midi sans fil supplémentaire est nécessaire pour le Midi Out sans fil)
Alimentation Alimenté par batterie ou alimenté par bus USB
Spécification du Modéle de Batterie 603040
Tension Nominale de la Batterie 3.7V
Capacité Nominale de la Batterie 780mAh
Bande de fréquence de fonctionnement 2403~2478MHz
Puissance radiofréquence maximale 9 dBm
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IX. DECLARATION D'AVERTISSEMENT DE LA FCC

* Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler
l'autorité de ['utilisateur a utiliser I'équipement. Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un dispositif numérique de
classe B, conformément a la Partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére et peut rayonner de I'énergie radiofréquence et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant,
il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant l'équipement,
l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

-- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

-- Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

-- Brancher I'équipement sur une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
-- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration d'exposition aux rayonnements de la FCC

Le dispositif a été évalué pour répondre a |'exigence générale d'exposition aux RF. Le dispositif peut étre utilisé dans des conditions
d'exposition portables sans restriction.

Ce dispositif est conforme a la Partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles.
(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence reque, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement non désiré.

-FR 07-



I. VERPACKUNGSLISTE

B SMC-Mixer Midi Controller
B USB-C-Verbindungskabel
B Benutzerhandbuch

Il. VERBINDUNG

B USB-Verbindung: Stecken Sie das Kabel durch den USB-Anschluss an den Windows/Mac-Computer an, es wird automatisch
erkannt. Beim AnschlieBen an Windows/Mac wird der SMC-Mixer gleichzeitig aufgeladen.

(Rotes Licht: laden, Griines Licht: Ladevorgang abgeschlossen)

B Drahtlose Verbindung: Halten Sie die BT-Taste gedriickt, um die drahtlose Funktion ein- oder auszuschalten. Wenn die Lampe
blinkt, ist die drahtlose Funktion aktiviert, wenn sie dauerhaft leuchtet, wurde das Gerét erfolgreich verbunden.

B Drahtloser Adapter: Stecken Sie den drahtlosen Adapter B in einen Windows/Mac-Computer. Die Verbindung ist erfolgreich, wenn
beide Lampen dauerhaft leuchten.

B Direkte Drahtlosverbindung: Aktivieren Sie die BT-Funktion auf Windows/Mac/iOS/Android und wéhlen Sie den SMC-Mixer aus der
Liste aus.

(Windows-Benutzer benétigen BT 5.0 und einen zusatzlichen

oa
BLE-MIDI-Treiber.) - -
B Niedriger Batteriewarnhinweis: Wenn der Batteriestand niedrig

ist, blinkt die Umschalttaste, um anzuzeigen, dass es Zeit zum MDIS

Aufladen ist.

Hinweis: Die drahtlosen Adapter A und B sind nicht im
Lieferumfang enthalten und miissen separat erworben werden.

Wireless adapter A Wireless adapter B
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Mac: Verbinden Sie direkt tiber BT innerhalb des MIDI Studio Setups.

HEMEMS
IEIENE

Windows| -----BLE-MIDI-Treiber--- % ------ H H

Windows: Sie mussen einen Treiber herunterladen, scan:
Riickseite des Geréts.

Android: Sie benétigen Software, die BLE MIDI unterstitzt, wie zum Beispiel FL
Studio. Suchen Sie nach einem MiDI-Keyboard in lhren MIDI-Geréten und verbinden

Sie es.
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Ill. DAW-EINRICHTUNG

B Ableton Live:

Offnen Sie das Einstellungsmeni in Ableton Live, setzen Sie die Steueroberflache auf "MackieControl" und wéhlen Sie "SMC-Mixer"
sowohl flr Eingang als auch Ausgang.

B FL studio:

Greifen Sie auf die MIDI-Einstellungen in FL Studio zu, aktivieren Sie "SMC-Mixer", setzen Sie den Controllertyp auf "Mackie Control
Universal" und stellen Sie sicher, dass Eingang und Ausgang des SMC-Mixers auf demselben Port sind.

H Cubase:

Navigieren Sie in Cubase zum Studio-Setup, fligen Sie das "Mackie Control"-Gerét hinzu und wéhlen Sie "SMC-Mixer" sowohl fir
MIDI-Eingang als auch -ausgang.

B Logic Pro:

Gehen Sie in Logic Pro zu Control Surfaces > Neu > Installieren, fligen Sie "Mackie Control" hinzu und setzen Sie sowohl| den Ausgangs-
als auch den Eingangsport auf "SMC-Mixer".

B Studio One:

Besuchen Sie in Studio One Optionen > Externe Geréte, fiigen Sie "Mackie Control" hinzu und setzen Sie sowohl "Empfangen von" als
auch "Senden an" auf "SMC-Mixer".

H BitWig:

In den Einstellungen > Controller von BitWig, fligen Sie den Controller "Mackie Control" hinzu und weisen Sie "SMC-Mixer" sowohl fiir
MIDI-Eingang als auch -ausgang zu.

Bl Reaper:

Navigieren Sie in Reaper zu Einstellungen > Steuerung/OSC/Web, fligen Sie "Mackie Control Universal" hinzu und wéhlen Sie
"SMC-Mixer" sowohl fiir MIDI-Eingang als auch -ausgang aus.

B CakeWalk:

Geben Sie in CakeWalk Einstellungen > Steuerflachen ein, integrieren Sie "Mackie Control" und wahlen Sie "SMC-Mixer" sowohl fir
Eingang als auch Ausgang aus.
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IV. MODUSAUSWAHL

N

Rechts
Modusauswahl :

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und wechseln Sie zwischen den linken und rechten Tasten, um zwischen DAW-Modus und
Benutzermodus zu wechseln;

00000000

Passen Sie die Panoramaeinstellungen fiir die Spuren eins bis acht individuell an (Verwenden Sie die Channel-Left- und
Channel-Right-Taste, um zwischen den Spuren zu wechseln).
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VI. LED-ANZEIGE/FADER/TRACKSTEUERUNGSTASTEN

Titelsteuerungstasten

LED-Anzeige:
Die LED blinkt, wenn die Position der Fader nicht mit der Spurlautstarke tbereinstimmt.
Fader:

Passen Sie die Lautstarkepegel individuell fir die Spuren eins bis acht an (Verwenden Sie die Channel-Left- und Channel-Right-Taste,
um zwischen den Spuren zu wechseln).

Tracksteuerungstasten:
Jede Gruppe von vier Tracktasten steuert die Stummschaltung, Solo, Aufnahme und Auswahl fiir die jeweilige Spur.

VII. GLOBALE STEUERTASTEN
I S S i A A A A I B W

Globale Steuertasten :

Diese Tasten steuern jeweils Wiedergabe, Stopp, Aufnahme, Riickspulen, Vorspulen, Umschalten zur vorherigen 8-Spur-Gruppe,
Umschalten zur n&chsten 8-Spur-Gruppe und Richtungsnavigation (auf, ab, links, rechts).

(Die Knépfe, Fader, Tracksteuerungstasten und globalen Steuertasten kénnen mit Software auf PC, Mac, iOS und Android
konfiguriert werden. Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite des Produkts, um die Software herunterzuladen.)
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VIIl. TECHNISCHE PARAMETER

Produktabmessungen 256mm (L) x 122mm (B) x 40mm (H)

Produktgewicht 4459

Fader Acht Gruppen von Fadern zur Steuerung der Spurlautstérke
Tasten 43 zuweisbare Steuertasten

Regler 8 zuweisbare endlose 360-Grad-Encoder

USB-C-Anschluss;
Kabellose Verbindung mit Windows/Mac/iOS/Android;

Ausgang Wireless-MIDI-Out-Funktion
(Zusatzliches drahtloses MIDI-Gerét erforderlich fiir drahtloses MIDI-Out)
Stromversorgung Battery-betrieben oder USB-Bus-betrieben
Batteriemodellspezifikation 603040
Batterie-Nennspannung 3.7V
Batterie-Nennkapazit&t 780mAh
Betriebsfrequenzband 2403~2478MHz
Maximale Hochfrequenzleistung 9 dBm
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IX. FCC WARNHINWEIS

* Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen
die Berechtigung des Benutzers zur Bedienung des Gerats ungiiltig machen. Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fir ein digitales Geréat der Klasse B geméaB Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
vor schadlichen Interferenzen in einer Wohninstallation bieten. Dieses Gerét erzeugt und kann Funkfrequenzenergie abstrahlen und kann
bei Nichtbeachtung der Anweisungen schadliche Interferenzen mit Funkkommunikationen verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie
dafir, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schédliche Interferenzen mit Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kénnen, wird der Benutzer ermutigt, die
Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen.

- Die Entfernung zwischen dem Gerat und dem Empféanger vergroBern.

- Das Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die an einem anderen Stromkreis als der des Empféangers liegt.
- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

FCC-Strahlenexpositionsanweisung

Das Gerat wurde bewertet, um die allgemeinen Anforderungen an die RF-Exposition zu erfiillen. Das Gerat kann unter tragbaren
Expositionsbedingungen ohne Einschrankung verwendet werden.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihren
kénnen.
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I. ELENCO DEGLI IMBALLAGGI

B SMC-Mixer Midi Controller
B Cavo di connessione USB-C
B Manuale utente

Il. CONNESSIONE

B Connessione USB: Collega il cavo alla porta USB del computer Windows/Mac e verra riconosciuto automaticamente. Quando e
collegato a Windows/Mac, SMC-Mixer si ricarichera contemporaneamente;
(Luce rossa: in fase di ricarica, Luce verde: ricarica completata)

B Connessione wireless: Premi e mantieni premuto il pulsante BT per attivare/disattivare la funzione wireless. Quando la luce
lampeggia, la funzione wireless ¢ attivata; quando la luce rimane accesa, il dispositivo € stato collegato con successo;

W Adattatore wireless: Collega IAdattatore Wireless B al computer Windows/Mac, il collegamento & avvenuto con successo quando
entrambe le luci rimangono accese;

B Connessione diretta wireless: Attiva la funzione BT di oa
Windows/Mac/ios/Android, seleziona SMC-Mixer dall'elenco (gli utenti
Windows hanno bisogno di BT 5.0 e di un driver MIDI BLE aggiuntivo);

MIDI®

B Notifica di batteria scarica: Quando il livello della batteria & _
basso, il pulsante di cambio lampeggera per indicare che & ora di  [Adattatore wireless A

caricare.

Adattatore wireless B

Nota: Gli adattatori wireless A e B non sono inclusi nella confezione
e devono essere acquistati separatamente;
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Studio MIDI audio e

Mac: Connettiti direttamente tramite BT all'interno dell'impostazione dello
studio MIDI.

Windows|

Windows: E necessario scaricare un driver, scansionare il codice QR sul retro del
dispositivo.

000000003
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Android: E necessario il software che supporta il MIDI BLE, come FL Studio. Cerca una
tastiera MiDI nel tuo dispositivo MIDI e connettila.
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Ill. CONFIGURAZIONE DEL DAW

M Ableton Live:

Apri il menu delle preferenze in Ableton Live, imposta la superficie di controllo su "MackieControl" e seleziona "SMC-Mixer" sia per l'input
che per l'output.

B FL studio:

Accedi alle impostazioni MIDI in FL Studio, abilita "SMC-Mixer", imposta il tipo di controller su "Mackie Control Universal" e assicurati che
l'input e l'output di SMC-Mixer siano sulla stessa porta.

B Cubase:

In Cubase, vai su Studio Setup, aggiungi il dispositivo "Mackie Control" e scegli "SMC-Mixer" sia per l'input che per l'output MIDI.

B Logic Pro:

In Logic Pro, vai su Control Surfaces > Nuovo > Installa, aggiungi "Mackie Control" e imposta sia la porta di output che quella di input su
"SMC-Mixer".

B Studio One:

In Studio One, visita Opzioni > Dispositivi esterni, aggiungi "Mackie Control" e imposta sia "Ricevi da" che "Invia a" su "SMC-Mixer".

M BitWig:

Nelle impostazioni di BitWig > Controller, aggiungi il controller "Mackie Control" e designa "SMC-Mixer" sia per l'input che per l'output
MIDI.

Bl Reaper:

In Reaper, vai su Preferenze > Controllo/OSC/web, aggiungi "Mackie Control Universal" e seleziona "SMC-Mixer" sia per l'input che per
l'output MIDI.

B CakeWalk:
In CakeWalk, entra in Preferenze > Superfici di controllo, incorpora "Mackie Control" e scegli "SMC-Mixer" sia per l'input che per l'output.
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IV. SELEZIONE DELLA MODALITA
N

Q

(Canale sinistro](Canale destro] (Sinistra](Destra]

Selezione della modalita :
Tieni premuto il pulsante Shift e alterna tra i pulsanti sinistro e destro per passare dalla modalita DAW alla modalita Utente

00000000

Regola le impostazioni di panoramica individualmente per le tracce da uno a otto (Utilizza i pulsanti Canale sinistro e destro per

cambiare traccia).
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VI. INDICATORE LED / FADER / PULSANTI DI CONTROLLO TRACCIA

Indicatore a LED

Pulsanti di controllo traccia

Indicatore LED:
L'LED lampeggia quando la posizione dei fader non ¢ allineata con il volume della traccia.

Fader:
Regola individualmente i livelli di volume per le tracce da uno a otto (Utilizza i pulsanti Canale sinistro e destro per cambiare traccia).

Pulsanti di controllo traccia:
Ogni gruppo di quattro pulsanti di traccia controlla le funzioni di muto, solo, registrazione e selezione per la rispettiva traccia.

VII. PULSANTI DI CONTROLLO GLOBALE

OO 3OO0 .00 &8 &8 &8 &3

Pulsanti di controllo globale:

| pulsanti di controllo globale controllano rispettivamente riproduzione, stop, registrazione, riavvolgimento, avanti veloce, passaggio al
gruppo di 8 tracce precedente, passaggio al gruppo di 8 tracce successivo e navigazione direzionale (su, giu, sinistra, destra).

(I pulsanti di controllo, i fader, i pulsanti di controllo traccia e i pulsanti di controllo globale possono essere configurati utilizzando
il software su PC, Mac, iOS e Android. Scansiona il codice QR situato sul retro del prodotto per scaricare il software.)
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VIIl. PARAMETRI TECNICI

Dimensioni del prodotto

256mm(L) x 122mm (W)x 40mm(H)

Peso del prodotto

4459

Fader Otto gruppi di fader per controllare il volume della traccia

Pulsanti 43 pulsanti di controllo assegnabili

Manopole 8 manopole rotative senza fine a 360 gradi assegnabili
Porta USB-C;

Uscita Connessione wireless con Windows/Mac/iOS/Android;

Funzione di uscita MIDI wireless
(Dispositivo MIDI wireless aggiuntivo necessario per |'uscita MIDI wireless)

Alimentazione

Alimentazione a batteria o alimentazione tramite bus USB

Specifiche del Modello della Batteria 603040
Tensione Nominale della Batteria 3.7V

Capacita Nominale della Batteria 780mAh

Banda di frequenza operativa 2403~2478MHz
Potenza in radiofrequenza massima 9 dBm
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IX. DICHIARAZIONE DI AVVERTENZA FCC

* Le modifiche o le modifiche non espressamente approvate dalla parte responsabile della conformita potrebbero annullare l'autorita
dell'utente di utilizzare I'attrezzatura. Questo apparecchio @ stato testato e trovato conforme ai limiti per un dispositivo digitale di classe
B, ai sensi della Parte 15 delle regole della FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze
dannose in un'installazione residenziale. Questo apparecchio genera e pud irradiare energia radiofrequenza e, se non installato e
utilizzato conformemente alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non c'é garanzia che non si
verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione radio o
televisiva, che possono essere determinate accendendo e spegnendo l'apparecchio, si incoraggia I'utente a cercare di correggere
l'interferenza con una o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o spostare l'antenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra |'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Dichiarazione sull'esposizione ai raggi FCC

Il dispositivo & stato valutato per soddisfare il requisito generale di esposizione RF. Il dispositivo puo essere utilizzato in condizioni di
esposizione portatile senza restrizioni.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle regole della FCC. Loperazione & soggetta alle seguenti due condizioni:
(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un funzionamento
non desiderato.
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I. LISTA DEL EMPAQUE

B Controlador Midi SMC-Mixer
M Cable de conexiéon USB-C
B Manual de Usuario

1l. CONEXION

B Conexién USB: Conecte el cable a través del puerto USB a Windows/Mac y sera reconocido automaticamente. Cuando se conecta a
Windows/Mac, el SMC-Mixer se cargara al mismo tiempo; (Luz roja: cargando, Luz verde: carga completa)

B Conexidn inalambrica: Mantenga presionado el botdn BT para activar/desactivar la funcién inaldmbrica. Cuando la luz parpadea, la
funcion inaldmbrica esta activada; cuando la luz permanece encendida, el dispositivo se ha conectado correctamente.

B Adaptador inalambrico: Conecte el Adaptador Inaldmbrico B a Windows/Mac; la conexidn es exitosa cuando ambas luces
permanecen encendidas.

W Conexién directa inalambrica: Active la funcién BT en Windows/Mac/iOS/Android y seleccione SMC-Mixer en la lista (los usuarios de
Windows necesitan BT 5.0 y un controlador MIDI BLE adicional).

W Notificacién de bateria baja: Cuando el nivel de la
bateria es bajo, el botén de cambio parpadeara para indicar
que es hora de cargar.

Nota:Los adaptadores inalambricos Ay B no estan Adaptador inalémbrico A

incluidos en el paquete y deben comprarse por separado;

Adaptador inaldmbrico B

-ES 01-



SMC-MIXER | |

o
MAC | o [
Estudio de Audio MIDI
—
Mac: Conéctese directamente a través de BT dentro de la configuracién del
estudio MIDI.
Windows|------- Controlador MIDI Ble -------- (I

Windows: Necesitas descargar un controlador, escanear el codigo QR en la part:

trasera del dispositivo.

Android: Necesitas el software que admita BLE MIDI, como FL Studio. Busca un
teclado MiDI en tu dispositivo MIDI y conéctalo.
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Il. CONFIGURACION EN DAW

B Ableton Live:

Abra el menu de preferencias en Ableton Live, establezca la superficie de control en "MackieControl" y seleccione "SMC-Mixer" tanto
para la entrada como para la salida.

B FL studio:

Acceda a la configuracién MIDI en FL Studio, habilite "SMC-Mixer", configure el tipo de controlador en "Mackie Control Universal"y
asegurese de que la entrada y salida del SMC-Mixer estén en el mismo puerto.

B Cubase:

En Cubase, vaya a Configuracion de estudio, agregue el dispositivo "Mackie Control" y elija "SMC-Mixer" tanto para la entrada como
para la salida MIDI.

B Logic Pro:

En Logic Pro, vaya a Superficies de control > Nueva > Instalar, agregue "Mackie Control" y establezca tanto el puerto de salida como el
puerto de entrada en "SMC-Mixer".

B Studio One:

En Studio One, visite Opciones > Dispositivos externos, agregue "Mackie Control" y configure tanto "Recibir desde" como "Enviar a" en
"SMC-Mixer".

W BitWig:

En Configuracién > Controladores de BitWig, agregue el controlador "Mackie Control" y designe "SMC-Mixer" tanto para la entrada
como para la salida MIDI.

B Reaper:

En Reaper, vaya a Preferencias > Control/OSC/web, agregue "Mackie Control Universal" y seleccione "SMC-Mixer" tanto para la entrada
como para la salida MIDI.

B CakeWalk:

En CakeWalk, ingrese a Preferencias > Superficies de control, incorpore "Mackie Control" y elija "SMC-Mixer" tanto para la entrada como
para la salida.
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IV. SELECCION DE MODO

(Canal izquierdo) (Canal Derecho)(Izquierdo] (Derecho)

Seleccién de Modo:

Mantenga presionado el botén Shift y alterne entre los botones izquierdo y derecho para cambiar entre el modo DAW y el modo de
usuario.

V. PERILLAS

000000 0O0

Manipule los ajustes de panoramica individualmente para las pistas del uno al ocho (Use el botdn de Canal Izquierdo y Derecho para
Cambiar de Pista).
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VI. INDICADOR LED / FADER / BOTONES DE CONTROL DE PISTA

Indicador LED

—

Botones de control de pista

LED Indicador:
El LED parpadeara cuando la posicién de los faders no se alinee con el volumen de la pista.

Atenuador:
Manipule los niveles de volumen individualmente para las pistas del uno al ocho (Use el botén de Canal Izquierdo y Derecho para
Cambiar de Pista).

Botones de control de pista:
Cada grupo de cuatro botones de pista controla las funciones de silencio, solo, grabacién y selecciéon para su pista respectiva.

VII. BOTONES DE CONTROL DE GLOBO

OO0 0003 ..o @@ &3

Botones de control de Globo:

Estos botones controlan respectivamente reproducir, detener, grabar, rebobinar, avanzar rapido, cambiar al grupo de 8 pistas anterior,
cambiar al siguiente grupo de 8 pistas y navegacion direccional (arriba, abajo, izquierda, derecha).

(Las perillas, faders, botones de control de pista y botones de control global se pueden configurar utilizando software en PC, Mac,
iOS y Android. Escanee el cédigo QR ubicado en la parte posterior del producto para descargar el software).
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VIil. PARAMETROS DE TECNOLOGIA

Dimensiones del Producto

256 mm (largo) x 122 mm (ancho) x 40 mm (alto)

Peso del Producto

445¢g

Faders Ocho grupos de faders para controlar el volumen de las pistas;
Botones 43 botones de control;
Perillas 8 codificadores infinitos asignables de 360 grados;
Puerto USB-C;
Conexién inaldmbrica con Windows/Mac/ios/Android;
Salida Funcion MIDI inalambrica de salida
(Se necesita un dispositivo MIDI inalambrico adicional para la salida MIDI inalambrica)
Potencia Alimentado por bateria o alimentado por bus USB
Especificacion del Modelo de la Bateria 603040
Voltaje Nominal de la Bateria 3.7V
Capacidad Nominal de la Bateria 780mAh
Banda de frecuencia de funcionamiento 2403~2478MHz
Potencia de radiofrecuencia maxima 9 dBm

-ES 06-




IX. DECLARACION DE ADVERTENCIA DE LA FCC

* Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del
usuario para operar el equipo. Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los limites para un dispositivo digital de
Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario intentar
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
- Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Declaracion de exposicion a la radiacion de la FCC

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con el requisito general de exposicion a RF. El dispositivo puede utilizarse en condiciones de
exposicion portatil sin restricciones.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacidn estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pueda causar un funcionamiento no
deseado.
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SMC-MIXER | |
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. DAWDRRE

B Ableton Live:
Ableton LiveDs&E X = 1—%BE. Control Surface "MackieControl) [CRREL. ANEHADTEAIC 'SMC-Mixer; ZIBRLE T,

B FL studio:
FL Studio®MIDIFREICT 2t AL, TSMC-Mixers ZH#ICL . Controller Type’Z Mackie Control Universaly [CZREL . SMC-Mixer®
ABEHADBLR—NCHES>TVB L ERALET,

B Cubase:
CubaseT. Studio Setup(C#&1L . Mackie Controly /Y4 XZ%&EBMML . MIDIAAE HADET(C "SMC-Mixer; ZBIRLET,
B Logic Pro:

Logic ProT. Control Surfaces > New > Install[C#&1L . Mackie Control; %ML . HHKR—KEAAR—KNDOEH% SMC-Mixer)
[CRELEY,

B Studio One:

Studio One©. Options > External Devices(C#&1L . Mackie Controly ZEML . TReceive Froms & Sendto; OES %
TSMC-Mixer) [CERELET,

H BitWig:

BitWigDi&E > 1> hO—5—(CBH L. "Mackie Controly I¥ hO—5—%EBML . MIDIAA L EHADO@EFIC 'SMC-Mixer; ZI8E

LEY,

H Reaper:

ReaperT. Preferences > Control/OSC/web(C#&IL . Mackie Control Universal) Z3iEHIL . MIDIAA & HADESIC "SMC-Mixer

EERLET,

B CakeWalk:
CakeWalkT. Preferences > Control Surfaces(C#&1L . Mackie Controly %4023\, T[SMC-Mixer; Z AN EEHADO@EAITFEIRL F
ER
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BELE 256mm (EE) x122mm (18) x 40mm (F¥)

URER 445g

Jr—45—# 8HI—T (BII—TICDE1D) FSYHBEEEFBLET,;

R VE 4318 (BINHTIREZIY RO—ILRFY) ;

JTE 8fE (BIDYTERELTY I—4—, 360EEREE) ;
USB-CR—N;

. Windows / Mac / i0S / Android & M o +7 L 2 $&#4x;
A% L AMIDIT 7 MEE
(T4 L AMIDIT 5 MZIEBI&ED A 4L AMIDIT/INA AHBETY)

R INw 7 1) —BRE) & Tz (FUSB/\ A BiRH4R,

NwF 1) —EF )L 603040

N T ) —AIREE 3.7V

Ny 7 ) —EEEE 780mAh

ENERIREE 2403~2478MHz

BRAERHN 9dBm
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B SMC-Mixer MIDI#Z#128;
W USBiEEZ;
u AFEmE;

Z. i8S

B USB i&E#%: BT USB i 184465 A Windows/Mac, ZASB®IAG, ZiEA Windows/Mac B, SMC-Mixer REIIFE; (£I4T:
FEES, RIT: FTETM)

B TEER: K% BT IRMAMAB/XANLLINGE, HITINIGE, TLMEEEE, STERE, RECHINERE;

B TiEHER: BTLERSR B #A Windows/Mac, HEMRENTEIERTHEREY, EEKI;

B TEEE: #E Windows/Mac/ios/Android B BT I&E, 7E5IFRTPIEE SMC-Mixer (Windows F32#F BT 5.0 RERSMY BLE Midi IkzhiE
7 ;
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=. BEiRE

B Ableton Live:
£ Ableton Live PTFHRIFIRE RS, BEHERIZES "MackieControl', FIGHAFH HERIERR "SMC-Mixer",

B FL studio:
£ FL Studio B, 3#A MIDIiRE, /GH "SMC-Mixer", J§iZHI28REIRE N "Mackie Control Universal’, FHfR SMC-Mixer BIBMIAFIHIL
AR,

B Cubase:
£ Cubase %, #tA Studio i8E, #¥N "Mackie Control" &%, FIGMIDI AR HERIERR "SMC-Mixer",

B Logic Pro:
£ Logic Pro o, BifE IRHIEIR > #7iE > &3, 0 "Mackie Control", Fi§4H % OFMAROERIZE R "SMC-Mixer",

B Studio One:
£ Studio One ®, ifia) J&IN > SMEPIRER, RN "Mackie Control", F4§ "W E" fl "&KXZE" &HRE S "SMC-Mixer",

B BitWig:
£ BitWig 89 18 & > 12%I%8 &, 70 "Mackie Control" #2828, Fi§ MIDI @ AFIA L ERIEE "SMC-Mixer",

Bl Reaper:
£ Reaper B, M {RIFIRE > #251/0SC/ML, 7R "Mackie Control Universal”, F4&MIDI I AFN HERIERE "SMC-Mixer",

B CakeWalk:
£ CakeWalk o, HA {RIFIRE > I=FIER, A "Mackie Control", FIGHAFHHERIERR "SMC-Mixer",
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All are welcome to use our products!
Bienvenue a tous pour utiliser nos produits !

Alle sind herzlich eingeladen, unsere Produkte zu nutzen!
Siamo lieti di accogliere tutti all'utilizzo dei nostri prodotti!
iTodos son bienvenidos a utilizar nuestros productos!
BROERSFAZOLDEDNZL FT!
ML ELE AN R!



